Международный день родного языка,

Цель: познакомить ребят с малоизвестным праздником – Международным днем родного языка.
Задачи: 
· формировать бережное отношение, как к родному, так и другим языкам,
· развивать речь детей, память, мышление,
· воспитывать патриотизм, любознательность
Слайд 1
Родной язык — народа достояние,
Он с детства каждому из нас знаком.
Стихи и проза, сказки и предания —
Всё мило нам на языке родном!
Слайд 2
Педагог: 21 февраля, особенный праздник: Международный день родного языка. Отмечают его не только в России, но и во всех странах мира: Японии, Индии, Франции, Германии, Англии, Италии.
Международный день родного языка был провозглашен Генеральной конференцией ЮНЕСКО в ноябре 1999 года и отмечается каждый год с февраля 2000 года для содействия языковому и культурному разнообразию и многоязычию.
Эта дата была выбрана в знак памяти событий 21 февраля 1952 года, когда в Дакке, столице нынешней Бангладеш, от пуль полицейских погибли студенты — участники демонстрации в защиту своего родного языка бенгали, который они требовали признать одним из государственных языков страны.

Всем народам мира очень дорог родной язык. Ведь самый понятный и родной язык для каждого человека - тот, на котором он начал говорить первые в своей жизни слова. (Стих Алена) На каком языке разговариваем мы с вами?
Дети: На русском.
Педагог: А какое первое слово произносит ребенок?
Дети: Мама.
Слайд 3
Педагог: По-немецки это звучит как "мутер", по-английски - "мазер", по-французски - "маман". 
Педагог: Родной язык. Как вы думаете, для чего он нужен людям? Когда возник? Как разговаривали люди, жившие столетия назад? А вы знаете какая была азбука? У нас очень много вопросов, не так ли ребята? Мы спросим об этом ученого - магистра лингвистических наук.
Магистр: Довожу до вашего сведения, что слово "алфавит" пришло к нам из греческого языка. В греческом языке первая буква называется "альфа", а вторая "вита" - из них и получилось слово "алфавит".  А вот слово "азбука" появилось тысячу лет назад из названий двух первых русских букв. Буква "А" называлась тогда "аз", буква "Б" - "буки" - из них и получилось русское слово "азбука". Слайд 4-6
Слайд 7 Кирилл создал славянскую азбуку, получившую название кириллица. Так же в 9 веке у славян существовала еще одна азбука – глаголица. Они очень отличались друг от друга. В кириллице буквы имеют более простую и ясную для нас форму. Кириллица явилась основой нашего русского алфавита. 
Кирилл и Мефодий взяли греческий алфавит приспособили его для звуков славянского языка: греческую букву а («альфа») – для нашего звука [а], греческая буква в («вита») – для нашего звука [в] и т.д.
Слайд 8
Магистр: Позвольте предложить вам чудесную игру "Живые буквы".
(Дети, используя свое тело нужно составить слова "мама", "мир", "родина").
Педагог: Как невозможно представить землю без сеятеля, жизнь без хлеба, человека - без родины, так и великий русский язык невозможно представить без пословиц и поговорок.
· Поменьше говори, побольше услышишь.
· Всех речей не переслушаешь.
· Глупые речи, что пыль на ветру.
· Говорят про Фому, а он про Ерему.
· Слово не воробей: вылетит — не поймаешь.
· Слово — серебро, молчание — золото.
· Человек без Родины, что соловей без песни.
· Дома и стены помогают.
· Береги землю родимую, как мать любимую.
· Всюду хорошо, а дома лучше. 
· Где кто родится, там и пригодится.
Слайд 9 Магистр: Оно и правда! Пословица - это, дети, мудрость народная! Веками русский народ сочинял и копил пословицы: пословица ведь не мимо молвится!
Магистр: А загадки русские народные вы отгадаете? Послушайте:
 Не живое, а на всех языках говорит. (Эхо)
На страницах букваря
Тридцать три богатыря.
Мудрецов - богатырей
Знает каждый грамотей. (Буквы)
Всегда он в работе,
Когда говорим,
А отдыхает,
Когда мы молчим. (Язык)
Не куст, а с листочками,
Не рубаха, а сшита,
Не человек, а рассказывает. (Книга)
Магистр: Могуч и прекрасен наш родной русский язык! А сейчас задание для самых любознательных, как в старину назывались глаза, губы ладонь. Вот картинка попробуйте назвать. Слайд 10-11
Слайд 12 
Педагог: 21 февраля 2003 года по случаю Международного дня родного языка Генеральный директор ЮНЕСКО К. Мацуура отметил: «Почему столько внимания уделяется родному языку? Потому что языки составляют неповторимое выражение человеческого творчества во всем его разнообразии. Как инструмент коммуникации, восприятия и размышления, язык также описывает то, как мы видим мир, и отражает связь между прошлым, настоящим и будущим. Языки несут следы случайных встреч, различные источники, из которых они насыщались, каждый в соответствии со своей отдельной историей.»
Раз мы с вами заговорили о старорусских словах, у меня для вас тоже есть задание. Я буду называть устаревшие слова, а кто знает, что значит устаревшее слово? Правильно. Итак, начнем: 
Авось – либо, возможно, может быть
Балакать – говорить
Вакантное время – каникулы Вакация- каникулы
Ветошка – тряпочка
Косая сажень - древнерусская мера длины, расстояние от пальцев ноги до конца пальцев вытянутой руки по диагонали, равна 216 см.
Лыко - кора молодой липы, ивы, вяза, из неё плетут лапти, лукошки, корзинки
Намале – мыло
Помело - метла, обмотанная на конце тряпкой, служит для подметания золы в печке
Студенец - колодец со студеной водой
Хусточка – платочек
Яства - еда, кушанья 
Педагог: Молодцы! А вот еще некоторые тайны нашего родного языка. 
Слайд 13 -15
Слайд 16
Магистр:  
В международный день родного языка 
Тебе мы пожелаем: 
Люби язык, храни на день и на века!
Не забывай мелодию родного языка.
Слайд 17 Педагог: Спасибо за внимание!!!!
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